grada Fontainebleau in 24 ur pozneje so ga na otoku
Malti zopet vjeli — toraj veé ko 300 milj dale¢ od
tam! To dd toraj 12'/, milje na uro, se ve, ako je sokol
brez poéitka vedno po zraku letel. Te Zivali nikdar po
noc¢i ne letajo. Mislimo si najdaljsi dan, potem naraste
hitrost, s katero je rezal zrak, najbrze do 15 milj! Ako
ticam potovalkam damo le 10 milj na uro, kako naglo
zamorejo paé najdaljSa potovanja dokondati! Ugodni
vetrovi jih potisnejo véasih za 6, 10 milj v eni uri, cel6
za trikrat tako daljo napre;j.

slovstvene stvari.

Najnovejsa slovenscina.
I1.

Grda spaka §ée me je zadnji¢ prisilila, da sem
kmalu sklenil svoje jezikoslovne opazke, ker mi je vzela
veselje do vsakega daljnega pisanja. In kaj ne bi! Ko
se vidi, kako se'dan dana&nji paéi in grdi na8 mili jezik
z nepotrebnimi in odurnimi novotarijami, ki se proda-
jajo za dragoceno starino, zgrabi ¢loveka praviéna jeza
zoper tako pocenjanje. Mi Slovenci smo res ,,gens no-
varum rerum cupida‘‘; kar je novo skuhano, nam je
tudi precej dobro; pa tudi, kar nam je danes novo, to
nam je jutri Ze zastarelo. Dokaz tega so nam nekatere
besede in oblike, ki so se v zadnjih letih k nam pri-
klatile, pa se zdaj Ze spet po ,,8ub® posiljajo nazaj, na
pr. nej namesti ni, nejsem m. nisem itd. In tako
je zdaj v naSem slovstvu veden dir in daj, da sedanjo
dobo lahko imenujemo ,,slovstveno revolucijo®. Al nié
se ne bojmo; ne udajmo se! Sicer kakor politi¢ne re-
volucije skodijo drZavam in jih pogubljajo, tako tudi
nasa slovstvena revolucija 8kodi naSemu slovstvu in ga
podira; pa kakor za polit. prekucijami nastopi po na-

vadi boljsa, mirnej§a doba — in sicer spet po starem —

tako upamo, da bode tudi na slovstvenem polji na
zadnje vendar-le premagala pisava slovenska. Stari pre-
kucuhi se v mirnih éasih ali povrnejo v privatnc Ziv-
ljenje, ali pa se tudi oni vdajo sili ¢asa.

Rekel sem, da mi je bila zadnji¢ spaka §ée vzela
vse veselje k daljnemu kritikovanju. Zato pa sem bil
prav vesel, da sem se je bil odkrizal. Pa na svetu je
ze tako, da veselje le prehitro mine, in ko se &lovek
spravi iz ene zadrege, ¢aka ga Ze druga nesreca. Tako
se je tudi meni godilo. Komaj vzamem spet neko novo
knjigo v roke, Ze spet naletim za ravno isto besedico
§e na drugo poXastno obliko e§de. S prva nisem vedel,
kaj je to, iz konteksta pa sem posnel, kaj pomenja.

Pa zdaj le dalje, ker drugade mi sl. vredniStvo go-
tovo skrajSa élanek, da porabi prostor za druge vaZzne
stvari, posebno pa za volitvene zadeve!

5. Vsaj — kon&i. Pred vsako mladoslovensko be-
sedo, o katerej hoGem govoriti, stavim tudi slovensko,
ker drugade bi jej dCastiti bralei veéidel tezko uganili
pomen. To vem iz lastne skusnje, ker sem jih tudi jaz
spoznal le iz zveze, v kateri stojé z drugimi besedami
v govoru. Ta konéi tedaj, katerega mrgoli vse polno
v nekaterih spisih, pomenja vsaj. Odkod pa je? Vidi se
mu precej, da mora biti izpeljano iz poStene slovenske
besede konec; ali kako? in kako pride k temu po-

menu? — tega nihée ne zna. Se gosp. O. C. o tem v
,Vestniku‘ nekaj tako menca, da na zadnje Se sam
sebi ne verjame, ter kliée: , O fortunatos, — bona si

sua norint!® Ce pa Se patroni mladoslovenske pisave
svojih ljubekov ne morejo zagovarjati, gotovo jih nam
to ne priporocuje, in z dobro vestjo jim lahko refemo:
anathema! Omenjena oblika pa je kaj ¢udna, in menl
vsaj ne pride zdaj na misel nobena druga beseda, da
bi se jej lahko na stran postavila. Pa vse to nié ne dé;
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ymladi“ vendar besedico vsaj zametavajo in rabijo
skoro izklju¢ivno konéi. To je res huda , dialektoma-
nija“! Kajti konéi se mi zdeva ravno tako, kakor
imajo na pr. slovenski sosedje Lahov za ta pomen be-
sedo manjkor. Tudi ta bi se dala izpeljevati iz slo-
venskega manjkati ali manj (in 3Se &isto slovenski
r na konci!), ¢e ne bi bilo znano, da je vzeta iz la-
Sskega. Vsakemu svoje: konéikavei naj le govoré svoj
konéi; mi pa piSimo vsaj, kakor se sploh govori.

6. Kakor — kakti, kakoti. Spet provincijalizem !
Res, da s tem si pridobi jezik eno obliko, pa je li to
pravi dobi¢ek? Jaz menim, da ne, temveé le en korak
dalf'e k tisti dobi , ko govorili bomo* itd. Konéni r
je lastnost edinega slovenskega jezika in stoji na mestu
staroslovenskega Ze (kakoZe), zato bi ga mladoslovenci
po svojem nacelu prav za prav morali izpuidati iz svoje
pisave; pa ne! Tu delajo izjemo in si k tej obliki Se
drugih oblik iSGejo, ter pisejo: kakti, kakoti m.
kakor. Katera oblika je bliZza toliko zlorabljeni stari
sloven¥¢ini in bolj razumljiva narodu, naj vsak sam
sodi. — Sem menda spada tudi besedada morti, ki je
pa, odkritosréno povem, jaz ne razumem; — mogodée
m. morda; ka-li? Sredni Slovenci, ki tako svoj jezik
bogatimo !

1. Jacéi, jaksi — jacisi. Nas jezik je gotovo po-
manjkljiv v tem, da za superlativ nima samosvojne ob-
like, ter si mora pomagati s komparativom in z besedico
naj. Pa veseli se, jezik slovenski, kajti tudi temu so
kos mladoslovenski ,,pisci®. Jadisi! Ali ni to nov su-
perlativ? Meni se zdi, da, ker jac¢i je Ze komparativ.
Tedaj treba pisati dosledno bolj§isi, vedisi itd,
mesto najbolj8i, najvedi itd. Najdolzisi, naj-
blaZisi pa, kakor se bere pri taistih pisateljih, mora
biti po mojih Se viSa stopinja, nekak archisuperlativ,
s kakorSnim se gotovo ne more ponasati noben drug
narod. Ali ni imel prav PreSéren, ko je pel: , Prekosili
res bomo vse narode“? — Pa pustimo 3alo na strani,
in spoznajmo, da oblike jac¢isi, najdolzisi, naj-
blazisi itd. so strasne napake proti slovnici. Na noben
nadin se ne dado pravilno napraviti. PoskuSajmo neko-
liko: jak, s pristavkom Si je jaksi; z j1 pa jadi
(m. jakji); z 181 ali ejSi pa bi bilo k veCemu jakisi
ali jakej§i, ker ni nobenega pravila, po katerem bi
se k pred 1 ali e spreminjal v ¢ (razen v nekaterih
podnareéjih, na pr. junaéi, m. junaki; roce m. roke itd.).
Ravno to veljd o obliki blaZisi in o vseh drugih takih
pokvekah. Zato slovnico, slovnico naj bi se nekateri
rajéi boljse uéili, nego da vpeljujejo novo 3aro in da
se 8 svojo prenapeto pisarijo Stulijo!

(Dalje prihodnjié.)

VYolitvene zadeve.
Na Stajarskem.

Preéastiti gosp. France Kosar, kanonik v Ma-
riboru, ne le iskren domoljub, temveé tudi izvedenec v
politiSkih vednostih, in kar dandanes je redka stvar,
poStenjak skozi in skozi, ki ne bo Sel na Dunaj
zato, da bi kako boljo sluzbo za-se iskal, je, od osred-
nega volilnega zbora v Mariboru za kandidata stavljen ,
volilcem dotiénega volilnega okraja razposlal okroZnico,
v kateri, ko je naStel 3 stranke, ki bodo na voliiéu
delovale (nemgka liberalna, slovenska liberalna in pa
avstrijska pravna stranka), govori volilcem dalje tako le:

,Ako me Vale zaupanje poklice v drzavni zbor,
Vam izpovedam odkritosréno, da bodem stopil v vrsto
zastopnikov pravne stranke; in z zdruZenimi moémi
se hoCemo lotiti svetega posla: v vsakem obziru
braniti pravico in pobijati krivico.




—

Braniti hoéemo drZavno Avstrijsko pravo,
to je, braniti hodemo Avstrijo vseh njenih oditnih in
potuhnjenih sovraZunikov, ki jo na skrivnem spodkopa-
vajo, 1n raztrgati in izdati hoéejo. Avstrija mora tudi
zanaprej ostati edina, nerazdeljiva, moéna in &estita pod
Zeslom vzvisene rodovino cesarjev iz hiSe Habsbursko-
Lotringke.

Braniti hofemo pravice posameznih dezZel,
tedaj tudi Stajarske, in ne dopustiti, da bi deZele,
kakor nemski lazi-liberalei hodejo, zgubile svojo samo-
stalnost in se na milost in nemilost vdati morale jarmu
drZavnega zbora.

Braniti hoéemo vsem narodom, tedaj tudi
Slovencem njih narodnost in vse narodne
pravice: v cerkvi, v 8oli, v uradnijah, in z vso mo¢&jo
na to delati, da se §. 19. osnovnih pravic, ki vsem na-
rodom popolno narodno enakopravnost zagotavlja, tudi

opolnoma v djanje vpelje in izvriuje. Vedé kakor to-
fiko v sedanjih razmerah doseéi ne moremo in tedaj
tudi obetati ne smemo.

Braniti hodemo katoliski cerkvi vse pravice,
tiste, katere jej je njeni boZji zadetnik na pot seboj dal,
in katere jej njeni drzavni postavodajalec brez vpora
zoper Boga vzeti ne more, pa tudi tiste, katere si je v
Avstriji posebej po postavni poti pridobila. DBraniti te-
daj hoCemo njeno popolno neodvisnost in samostalnost
v postavodajalstvu in pravosodji v njenem lastnem pod-
ro¢ji; zlasti Se v izreji dubhovnikov, v podeljenji cerk-
venih sluZeb, v oskrbovanji in vZivanji cerkvenih usta-
nov in cerkvenega premoZenja in cerkvenih zdvodov. —
Enako pa tudi tirjamo, da se vsaki drugi, od drzave
pripoznani verski druzbi vse pravice, katere jej po nje-
nem ustavu grejo, ali katere si je po postavni poti pri-
dobila, ohranijo in varujejo.

Braniti hoemo katol. cerkvi in kr§danskim
stariSem pravico do kridanske Sole. Kricanski
staridi hocejo tudi kriGansko izrejene otroke. Zato mora
Sola nadaljevati, kar-so staridi doma zaceli, ne pa podi-
rati, kar so starii s trudom doma postavili. Z eno be-
sedo: Bole, katere kriCanski stari§i s svojim davkom
vzdrZujejo, morejo biti kri¢anske Sole. Pri tem pa ni-
kakor nismo, kakor se nam podtika, zoper uditeljski
stan; mi mu ne zavidamo njegovega boljsega stanja,
ampak mu ga iz srca privo8¢imo. Mi tirjamo le edino,
da se Solska postava v tem smislu prenaredi, da za-
dobi Sola zopet kri¢anski znadaj, da uditelj in
katehet sloZno delata za krit¢ansko izrejo otrok. Do
tega imajo tudi katoliSki Slovenci neizgubljivo pravico.
Zato bomo branili kr§dansko Solo in pobijali
brezversko Solo.

V polajSanje kmetijskega stant posebej se
hodemo boriti za to, da se zemljiski davek dalje ne po-
viSuje, in po strogl pravici razmeri; — da dobi kme-
tijski stan ved, in sicer toliko zastopnikov v deZelnih
in v drzavnem zboru, kolikor mu jih gre po njegovem
stevilu in po njegovih davkih; — da se srenje po sili
ne druzijo, in se jim dolZnosti odvzamejo, katerih oprav-
ljati nikakor ne morejo; — da se nekoristni in nepo-
trebni okrajni zastopi odpravijo; — da se pa prav zato
politiske in sodnijske gosposke prve najnizejse vrste bolj
med kmete postavijo, da se jim nepotrebni in dragi
daljni poti prihranijo: — da se sodnijski red na bolj
proste podlage postavi, da ne bode ubogemu kmetu Ze
za vsak najmanjSi posel advokata ali notarja treba, in
da se zamorejo sploh sodnijski posli bolj hitro vrsiti; —
da se posilno legaliziranje, ki toliko denarja stane, ne-
mudoma odpravi; — in da se postave zoper potepuhe
in sleparje, pred katerimi Ze ved prestati ni, poojstrijo.

V obcée hofemo vse svoje moéi v to napenjati, da
se vse drZavino postavodajalstvo obnovi in izvriuje le
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v soglasji z BoZjimi zapovedmi in na podlagi kriéan-
stva; kajti kakor za posamnega é&loveka, tako tudi za
drzave ni reSenja in zveli¢anja, kakor le v njem, ki
nam je od Boga poslan za Zveli¢arja vesoljuega sveta.

Dobro vem, da Vas mnogi motijo reko&: ,,Pravna
stranka in zlasti duhovniki hodejo ,,stare Gase nazaj s
tlako in desetino.“ Pa kako bi zamogla kaj takega
ravnopravna sfranka? Njena zvezda je — praviea.
Bi li pa bila to pravica, ako bi Vas hotel kdo v tlako
in desetino zopet vpre¢i, katere ste se s poStenim
placdilom res§ili? Zastavim Vam svojo moZato be-
sedo, da je to sumnidenje grda laZz; in rad se za vselej
podvrzem VaSemu zasluZenemu zani¢evanju, ako bi kedaj
jaz ali kdo drugi izmed pravne stranke za tako krivico
le eno samo besedo spregovoril.

Moje in pravne stranke geslo je: vse za vero,
dom, cesarja! Kdor na to geslo prisega, naj stopi
pri volitvi na mojo stran. —

Ker vsak posten Slovenec, ki Zeli Avstrijo na pra-
viénem temelji pomirjeno in ne krvavim prekucijam
zrtovano, bode volil g. Kosarja za poslanca na Dunzaj,

e

zato je njegova zmaga gotova. Dr. Vo&njak bo
ploh vlekel.

Tudi gosp. M. Herman, katerega je osredni vo-
lilni zbor v Mariboru za kandidata kmedkih srenj
Ptujskega, Ormuskega, sv. Lenarskega, Rogackega,
Smarskega, Ljutomerskega in Gornje-Radgonskega vo-
lilnega okraja stavil, je razposlal okroZnico volilcem, v
kateri med drugim pravi: ,JO svojem poprejSnjem de-
lovanji kot deZelni poslanec ne bom obSirno govoril, saj
Vam je dovolj znano; le samo to omenim, da sem svoji
prisegi, storjeni l. 1861. ob prvi volitvi: ,,vse za vero,
domovino in cesarja‘, do sedanje ure vselej zvest ostal.
Branil sem stanovitno pri vsaki priliki Va&e narodne
pravice. Jaz sem najpoprej pred svetom slovensko
1mé k d&asti spravil. Branil sem tudi sv. katoliske
cerkev, katera ima zdaj toliko trpeti. Kjer ni vere, ni
pravice, ni poStenja! Kjer ni vere, gre vse kriZem, tam
se ljudstvo zdivja, tam ni varno ne premoZenje ne Ziv-
ljenje. Brane¢ tedaj verske zadeve delal sem le 1jud-
stvu v prid. — Sole, katere kr§¢anski starisi s svo-
jim davkom vzdrZujejo, morajo biti kr§éanske ole;
zato sem zahteval, da zadobi Sola zopet kridanski znadaj,
da uditelj in katehet sloZno delata za kricansko izrejo
otrok. — Tirjal sem, naj se mir napravi med razlié-
nimi narodi avstrijskimi ter se dezelam povrnejo njih
pravice. V polajsanje kmedkega stani sem tirjal, da
se prevelike, umetno stvarjene obéine, tako razdelijo,
da se dacénim obéinam njihova prejinja samostalnost
povrne; tirjal sem, da se obdine prevelikih pisarij re-
sijo, da se preobsirni politiéni in sodnijski okraji zmanj-
Sajo in gosposke bolj v sredo ljudstva prelozijo. Za-
hteval sem na dalje, naj bo manj gospésk, naj se od-
pravijo okrajni zastopi, naj se notarske re¢i na kmetih
izvrSujejo od sodnij, naj se Stevilo odvetnikov pomanjsa,
naj se kmeckemu ljudstva toliko zastopnikov v deZel-
nem in drzavnem zboru odlodi, kolikor mu jih po Ste-
vilu dus in po znesku davkov po vsej pravici gre; naj
se zopet vpelje politiéno dovoljenje Zeniti se. Za VaSe
pravice pa nisem delal samo z besedo, temveé tudi s
Eeresom. Podpiral sem gmotno razlidne narodne zavode

akor tudi osebe. Nekaterim, ki so jih velike nesrede
zadele, sem podpore preskrbel iz deZelnega zaklada,
tudi slovenskim sinom sem pomagal do kruha in sluzbe.
Visa Sola v Ptuju, kamor lahko posiljate svoje otroke,
je sad mojega truda. Pri vsem tem pa nisem za-se naj-
manjSega dobicka ne iskal, ne dobil. Da se kljub temu
stanje Slovencem ni zboljSalo, tega nisem jaz kriv; al
moje delovanje ni zastonj; ono je seme, katero bo oh
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svojem Casn gotovo sad rodilo. Jaz sem Ze izurjen v
parlamentarnem Zivljenji, meni so znane vse dotidne
razmere, znani VaSi prijatelji in neprijatelji in njih na-
dela. Stari vojak je vselej boljsi boritelj kakor novinec;
ta bo le malokaj opravil. Ako tedaj pri sedanji volitvi
blagovolite na-me svoje zaupanje staviti, bodite
prepri¢ani, da bom tudi zanaprej kakor dozdaj za vse-
stransko Vago korist delal.

V Istri.

Domorodni volilni odbor za Istro v okroZnici svoji
od 1. dne t. m. razglasa sledede toplo priporoéilo: ,,Mili
nam bratje v Istri! Dan 15. oktobra je za Vas velik i
odluc¢iven. Ako se kdo na svetu, gotovo se vsi Vaii
pravi prijatelji srdcem veselijo beli zori tega velikega
dneva, ker terdno upajo, da boste ta dan svetu poka-
zali, da ste tudi Vi Zivi ter da marate za-se. A to boste
onda pokazali, ako boste izbrali za svoja poslanca na
Dunaj dva izvrstna moZa Vase krvi i VaSega jezika.
V ta namen Vam zdolej podpisani odbor priporoduje,
da v Koparskem, Poredkem i Vodnjanskem volilnem
okraju izberete presvetlega gosp. Jurija Dobrilo, skofa
Porecko-puljskega;

na volilnem okraju Pazinskem, Volovskem i Lo-
sinjskem pa presvetlega gosp. Dinka Vitezic¢a, sveto-
valca_pri drZavnem odvetniétvu v Zadru.
ivio Dobrila i Vitezié!

Zabavno berilo.

Kaj pomeni beseda ,kandidat?

Pogovor med kmetom in fajmoftrom,

Kmet. Vsak &as beremo zdaj nove besede, pa ne
vemo, kaj pomenijo. Tako zdaj, ko volitve zvonec
nosijo po deZelah, v eno mer pred nas stopa beseda
kandidat. Drug za drugim jo klepetd; kaj pa prav
za prav pomeni, menda nobeden nas ne vé.

Fajmoster. Prav imate, Martin, al tolaZite se, da
tudi marsikateri gospddi v mestih bolje ne gré kakor vam
kmetom na deZeli. Tudi oni, kakor ste vi rekli, kle-
petajo besedo kandidat drug za drugim, pa ne vedd,
od kod ta beseda. Mislijo si Ze, kaj utegne pomeniti,
al od kod ta beseda, to pa je cel6 malo znano.

Kmet. Saj si tudi jaz mislim menda pravo, de
berem : ,grof Hohenwart je na§ kandidat® ali
,dr. Costa je na§ kandidat‘, zakaj mislim si: Ho-
henwart je oni mo%, katerega holejo za poslanca
voliti, ali Costa je oni mo% itd. Al vendar bi rad
vedel, zakaj ravno beseda kandidat in samo ta be-
seda je tako navadna?

ajmoster. Navada je Zelezna srajca, pravi star
pregovor. In tako je tudi tukaj. In ravno pri besedi
skandidat‘ je srajca Se le prav na pravem mestu.
l?’osluﬁajte me tedaj.

Beseda kandidat je stara latinska beseda. Sta-
rodavni Rimljani, ki so namreé latinsko govorili in pri
katerih je ljudstvo javne sluZbe oddajalo, so pro&njika
za vsa{;o sluZbo imenovali kandidata, in to za-
voljo obladila, v katero so se oblekli, ko so prisli
sluzbe prosit na mesto gorum), kjer so se sluzbe da-
jale. Bel plajs¢ (toga) brez spodnje obleke (tunica) je

ilo obladilo prosnjikov, deloma zato, da so kazali po-
hlevnost svojo, deloma zato, da so kazali rane, ki so
}'ih morebiti na Zivotu dobili v kakem boji za domovino.
ianje sluZeb je trajalo vedidel dve leti; prvo leto je
kandidat skufal spridati svojo sposobnost za sluzbo z
olitnimi govori, — v drugem letu je imé svoje pri

konzulatu ali pretorju zapisati dal v listnico prosnjikov.
Zdaj Se le se je zacel pohod (ambitus); kandidat je Sel
okoli vseh mestjanov , ki so imeli pravico, javne slu-
zabnike (uradnike) voliti in se jim je v belem plaj&ci
priporodal z dufo in telesom.

Kmet. Zdaj pa za sluzbo vendar Se zmirom ne
vem, zakaj beseda kandidat?

Fajmoster. To sem vam hotel brz povedati, da
vam le povem, kako so stari Rimljani sluzbe oddajali.
Bel plaj&¢é je bilo vnanje znamnje prosnjika in ker
se beli a-o po latinsko eandidus (izgovarjaj kandi-
dus) pravi, je belooblec¢eni se kandidat imenoval
pri Rimljanih, in od njih je ta beseda 8la do vseh dru-
zih narodov. Ta beseda, veliko sto in sto let stara, je
tedaj Se dandanes povsod navadna, in zdaj pa tudi veste,
kaj prav za prav pomeni.

Kmet. Rimljani so po takem imeli prav dobre na-
vade. Ne vem, ali bi se pri nas marsikter kandidat
upal v belo obladilo obleéi, ki je od zunaj in zno-
traj ves ¢érn od samih lazi, s katerimi se volilcem za
poslanca ponuja. — Lepa hvala vam, gospod fajmosSter!
za to razjasnilo; vsaj meni je veliko loZe pri sreu, &e
vem, kaj beseda pomeni, ki jo imam zdaj vsaki dan
na jeziku.

Nasi dopisi.

Gornji grad na Stajarskem (Poslano). Ve& dunaj-
skih &asopisov je trosilo po svetu, da se presilno in ne-
postavno seka les v tukajSnjem S8kofijskem gojzdu.
— To je bilo brati tudi v Ljubljanskem ,Narodu® in
» ragblattu®“, — Gornjegrasko oskrbniitvo si Steje v
dolZnost, to krivo sumnidenje odvaliti in re¢ po-
jasniti. — Grajséina Gornjegraska ima okoli 12000 ora-
ov gojzda, iz katerih se mora pa Se zmirom , ker ser-
vituti niso ¥e odpravljeni, neprimerno veliko lesa za
kurjavo in stavbe kmetom dajati. Navadno se dobi na
leto iz gojzda 6000 gold., od katerih pride polovica na
razli¢ne davke, gojzgarske varhe itd., da toraj le okoli
3000 gl. ostane za gosp. knezoskofa. Ako je vZivalec
tolikega gojzda s tako piélim zneskom zadovoljen, kako
se more govoriti, da se presilno innepostavno seka? —
Leta 1863 je znani grozoviti vihar veé tisucev gojzdnih
dreves podrl; ta les se pa ni smel v gojzdu pustiti,
ampak moral se je odpraviti, toraj prodati. Tisto leto
je bil znesek res ve¢i, a ne po nepostavnem in presil-
nem sekanju, ampak po elementarni nevihti. To je res-
nica, o kteri se slehern lahko prepriéa, ako hoce pre-
gledati radunske bukve. Da bi se bila gosposka za-
volj nepostavnega sekanja kedaj v to reé kaj vtikala,
ni znano niti gospodu Skotu niti oskrbniitvu. Hudobni
dopisnik je nameraval s tem slepiti ljudstvo in urade.
Dandanes je moda, da malopridni poStene moZe, posebno
cerkvene z blatom ometujejo. Lakomnosti, sebiénosti in
skopuha pad nikdo ne more dolziti Ljubljanskega skofa.
Kdor vé, da gosp. knezoSkof je vze po svoji resig-
naciji ukazal, naj se dve umetni Zagi v Gornjem
in Starem gradu napravite; da so plado gojzdnih var-
hov poviksali, — ta mora pad nevoljen biti, ako tako
laZnjivo obrekovanje v Gasopisih bere. — To obéinstvu
naznaniti bila je dolZnost Gornjegraskega oskrbnistva ;
kdor pa se hode tudi s svojimi oémi resnice prepriéati,
mu bo s Stevilkami in dokazi rado postreglo oskrbnistvo,
katero stanuje pod tisto streho, kakor ¢. k. sodnija. —

Oskrbnidtvo v Gornjem Jgradu 3. oktobra 1873.

. Bi¢man s. r. oskrbnik.

Trst 6. oktobra. — Da se okolidanom TrzZaske oko-

lice pri volitvi zastopnika v drZavni zbor vrZe velik
polen pod noge, je vlada osnovala to tako, da Cetrti




